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CraThsi  TOCBfll[eHA  W3y4YeHUIO  CleUu(UKU  BOCTIPUATHS  3pUTe/ieM  WHOSI3bIYHOTO
ay/IMOBU3ya/IbHOTO TIPOM3BeJleHHsI KOMEJUMHOIO ’KaHpa, IepeBefleHHOro C (paHL[y3CKOro
Ha DyCCKUM $13bIK W JIOKa/JM30BaHHOTO B ¢opMe momHOro [AyOmsbka, C  aKIeHTOM
Ha VHTepTeKCTyallbHble BK/IIOUEHMUs, aKTya/u3rpyeMble B ayJMOBU3yaJlbHOM TeKCTe I10CpeZCTBOM
Pa3/IMYHbIX MO/IATBHOCTEN. AKTYa/lbHOCTh UCC/IeIOBaHUS 00YC/IOB/IeHa KaK YCTOMUMBBIM CITPOCOM
Ha TlepeBOJHOM WHOSI3bIUHBIA ay/[MOBU3ya/lbHbIM KOHTEHT, Tak U HeOOXOAMMOCTBIO TOBBIIIEHHS
KauecTBa ay/IMOBU3Yya/lbHOTO TiepeBofia. B 0COOEeHHOCTH 3TO KacaeTrcs (PUIbMOB, OCHOBAHHBIX
Ha MPUHLMIIe CO3/laHHsI KOMMYHHMKaTUBHOIO 3(@eKTa C HUCI0Nb30BaHUEM HWHTEPTEKCTYalabHbIX U
KY/JIbTYPHO-CIeLIU(PUUHBIX 0TCbUIOK. OCHOBHOM UCC/Ief0BaTeIbCKUI BOMPOC CTaTh — HACKOJIBKO
Ha BOCIIPUSITUE WHTEPTEKCTyalbHbIX BK/IIOUEHUN 3DUTE/IEM BJIMSIOT CEMHOTHYECKUE KOJbl,
OTHOCSAIIMECS K Pa3/IMYHbIM MOJA/ILHOCTSIM, U KaK 3Ty Creruuky HeoOXOAMMO yUUTHIBaTh TIPU
CO3/laHUM TiepeBoJia oA, AyOspk. B KauecTBe marepuasna MCC/e/OBaHMSI aBTOPbl pacCMaTpUBAalOT
Ky/IbTOBYIO (ppaHIy3cKyro Komezauio pexuccepa A. Illaba «Actepukc u Obemukc: Mwuccus
“Kneomnatpa”». Hcronb3yss B paboTe MeTOABI COIMOCTaBUTEIbHO-TIEPEBOIUECKOTO aHaaM3a |
MYJIbTUMOZIA/IbHOM TPAHCKPWIILIMK, aBTOPbl TPHUXOJSAT K BBIBOAY O HeOOXOAMMOCTU YyueTa
B TIPOLIeCCe ayAMOBU3Ya/JbHOTO TEpeBO/la CEMHUOTHUECKUX KOZOB BepOasbHOW M HeBepOabHOM
MIPUPO/IBI, B 0OCOOEHHOCTH B CJiyuae TiepeBojja KyJIbTYPHO-CITeIU(UUHBIX ¥ WHTEPTEKCTYyaTbHbIX
3/IeMEHTOB OpWIMHana, [JJis OKa3aHWs >KelaeMOro KOMMYHMKaTHMBHOIO 3(@eKkTa Ha LiesleByro
3pUTeNbCKyl0 — ayautoputo. Ompoc  3puTeniell, TPOBEJEHHbIM aBTOpaMW  MCCJ/ie[0OBaHUS,
MOZTBEP)KJaeT TUMOTe3y O TOM, YTO I[I0/IMMOJasbHasi IpUpoJa ayAWOBU3ya/llbHOIO TeKCTa
OKasbIBaeT CYyILeCTBEHHOe BO3/ieiCTBUe Ha crieluuKy JeKOJVWPOBaHHS W BOCIPUSTHS CMBIC/IOB
PELUTMEHTOM 3TUX TEKCTOB, UTO CBU/IETETHCTBYEeT O HeOOXOAWMOCTU TIPOBEAEHUs JalbHeNIIX
WCC/IeIOBAaHUM B paMKax IMpe/IoXKeHHOW TeMaTWKW. Pe3ynbTaThl HCC/IeOBaHUS MOTYT OBITh
roJie3Hbl KakK TepeBoJioBeJjaM, OObEeKTOM BHHMMaHMs KOTOPBIX BBICTYIAeT ayJuOBH3ya/bHbIN
repeBo/i, TaK M TMPAKTUKYIOILIUM ayJVWOBH3Yya/bHbIM Ie€pPeBOJUMKAM, OCYLIECTBISIOLMM I1epeBO/,
WHOSI3bIYHOTO KOHTEHTA TI0/] Ay OIsIK.
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This paper explores the specifics of audience perception in the context of a foreign-language
audiovisual comedy translated from French into Russian and localized through full dubbing, with a
particular focus on intertextual references actualized in the audiovisual text through various
modalities. The relevance of the study is driven by both the sustained demand for translated foreign-
language audiovisual content and the need to improve the quality of audiovisual translation —
especially in films that rely on creating communicative effects through intertextual and culture-
specific references. The central research question concerns how semiotic codes across different
modalities influence the audience’s perception of intertextual elements and how this specificity
should be addressed in dubbing.

As a case study, the authors examine the iconic French comedy Asterix & Obelix: Mission
Cleopatra (directed by Alain Chabat). Employing comparative translation analysis and multimodal
transcription methods, the study concludes that audiovisual translation must account for both verbal
and non-verbal semiotic codes, particularly when rendering culture-specific and intertextual
elements, to achieve the intended communicative effect on the target audience. A viewer survey
conducted by the authors supports the hypothesis that the multimodal nature of audiovisual texts
significantly influences the decoding and reception of meaning, underscoring the need for further
research in this field.

The findings may prove valuable both to translation scholars specializing in audiovisual translation
and to practitioners engaged in dubbing foreign-language content.

Key words: audiovisual translation; dubbing; intertext; multimodal transcription; multimodal text.
Citation: Malenova, Evgeniya D., & Nikolaev, Nikita M. (2026) Perception of Intertextual
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1. BBejenue

B pamkax mapaZurMbl HeyKJOHHO pacTyilero obbeMa ayAuOBH3yaJbHOTO
MaTeprasna, KOTODPbIii HeoOXOJWMO JIOKanW30BaTh Ha PYCCKOM $3bIKe, BOIIPOC
0 KaueCTBe ay/MOBU3ya/IbHOTO TlepeBofia CTOUT 0co0eHHO ocTpo. HecMmoTps
Ha CaHKLIMOHHOE JlaBJieHre U O0TKa3 OTJe/IbHbIX CTYAUU OT ITOCTaBOK KMHOIIPOAYKLIUU
Ha TeppuToputo Poccuiickori @Pejepaliv, TMPOLIEHT pelu30B HWHOCTPAHHBIX
KUHOKapTUH B 2024 T. coctaBmi 72 % OT 00l1jero KoauuecTBa peyii3oB B Poccun
(ProfCinema 2024). WHrepecHo, uTo BriepBble B TOMN-10 poccuiickoro mnpokara
B 2024 r. BoIIle/1 He aHTJIOSI3bIYHbIN (GuibM — (DpaHKOs3bIYHBIN O0KOacTep «I'pad
MoHnre-Kpucto» mnpousBosctBa ®PpaHiuu U benbrun. Takke 3HAUUTEIBHO
MOBBICWJIACh /10/151 (PUIBMOB, CHATHIX Ha si3bikax CpenHeit u FOro-BoctouHoi Asuu
(ProfCinema 2024). Bce 3T GuUIbMBI TPaJUIMOHHO BBIXOAST B OTeueCTBEHHBIN
MpokKat B AyO/sbke, COOTBETCTBEHHO, ay/[MOBU3ya/IbHBIM TlepeBo/, HauMHaeT UrpaTh
B&XHYHO pPO/Ib B YCTaHOBJIEHUM MEXKYJbTYPDHOM KOMMYHHKAL[MA C ydyacThUeM BCe
OonbllleTo  KOJMYeCTBa  SI3bIKOB, a €ro  KaueCTBO  HaMpsMyl  BUseT
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Ha 3PPeKTUBHOCTb 3TOM KOMMYHMKAI[UM. YuuThbiBasg TOT (DaKT, UTO >KaHPOBOe
pa3HooOpa3ue PUIbMOB, BBIXOASIMX Ha POCCUNMCKUe SKPaHbl, TPAJULIMOHHO BeJTUKO,
BO3HHKaeT He0OXOJUMOCTb B TOM UHMC/e B TBOPUECKOW afanTaldyd TeKCTa, UTOOBI

obecreunThb aZleKBaTHOe BOCIIpUSITHE KYJIbTYpHO-Ce[Iu(UUHBIX U
VHTePTEeKCTya/lbHbIX 3/IeMEHTOB OpPUrMHAaJa 1ieJIeBOW ayAUTOpUei.
Llenb HacTOSIILIEr0 MCC/IeJ0BaHUS — PACCMOTPETh CIelU(UKy BOCTIPUSTUS

3puTe/ieM WHOSI3bIYHOTO ayJHUOBU3ya/JbHOTO TIPOM3Be/IeHNsT KOMEeAUMHOTO >KaHpa,
TepeBe/IeHHOTO W JIOKaIW30BaHHOTO B (opme mosHOrO Ay6/sbka, € aKIeHTOM
Ha MHTEePTEeKCTya/bHble BK/IFOUEHMS], aKTyaJHu3dpyeMble B ayZMOBU3YaTbHOM TEKCTe
MOCPEeZICTBOM Pa3/IMUHbIX MojaabHOCTel. OCHOBHOM HCC/Ie[J0BATe/bCKU BOITPOC
JAHHOW paboTbl — HACKOJBKO Ha BOCIIPHATHE WHTEPTEKCTYa/bHbIX BKJIIOUEHHH
3pUTE/IEM  BIUSIOT  CEMHUOTUYECKHE  KOJbI, OTHOCAIIMeCS K  pa3InyHbIM
MOJIaNTbHOCTSIM, M KakK 3Ty CHelM(pHKy HeoOXOAWMO YUWTBbIBAaTh MPH CO3JAAHUU
riepeBo/ia o7, AyOJIsDK.

2. XapakTepHucTUKa MaTepyaia U MeT0/ 0B MCC/1eJ0BaHUA

B kauecTtBe 00BeKTa KOMIIJIEKCHOTO WHTEPTEKCTYaabHO-TIOJUKOZOBOTO
aHanW3a B JaHHOW paboTe Oblla BbIOpaHa Ky/iabTOBas (paHIly3cKasi KOMeusl
pexkrccepa A. Illaba «Actepukc u Ob6emmkc: Mwuccus “Kieoratpa”». [laHHoe
pellieHHe OBLJIO TIPUHATO B CBSI3W C Ha/JIMUKEM B JIaHHOM (ubMe OOJIBIIIOro urca
VHTePTEeKCTya/lbHbIX BK/IIOUEHWNM B BUJle a/UTIO3UA U PEMUHUCILeHI[UM, KOTOpbIe
B OOJIBLIMHCTBE Cy4YaeB peayii3yrTCs MOCPeJCTBOM COBOKYITHOCTH MOZATBHOCTEM:
3HAUMMBIX [I1yMOB, U300pa)KeHUH, JUA/IOTOB U IeUCTBUM TlepcoHa)kei. [1ist Hauboee
MOJIHOTO U KOHKPETHOIO0 aHaju3a /[IaHHOTO ayJuOBU3YaJbHOTO TPOU3BeZeHUs
B HCCJIeZIOBaHUM MPUMEHSIJICSI KOMIIEKC METO/IOB:

1) conocTaBUTe/ILHO-TIEPEBO/JUECKUM aHa/TM3 UHTePTEKCTYaJbHbIX BKIFOUEHUH,
KOTOpBIA TIpe/icTaB/sieT COOOM TIpPOLeCC CPaBHUTENBLHOTO UCC/Ie0BaHUSI TEeKCTOB
OpUTHMHAj/Ia YU WX TIepPeBOJOB C 1e/IbI0 BBLISIBJIEHUS] M aHalu3a WHTePTeKCTya/lbHbIX
CBsi3ed M OTChUIOK. TakoiW aHamu3 yaesnsieT ocoboe BHUMaHHE KYJIbTYPHBIM,
UTepaTypPHBIM U SI3BIKOBBIM acCIleKTaM TEeKCTOB, a Takke criocobaM MX Tiepejauud
B riepeBoZie. OH MO3BOJIsSIET BbISIBUTb, Kakue KYJbTypHble OTCHUIKM, a/UTFO3UU WU
I[UTaThl COZIePKaTCsl B OPUTHHA/e ¥ HaCKOIbKO afleKBaTHO OHHU ObLIN TepefiaHbl UK
aZlanTUPOBaHbI B TIePEBO/IE;

2) MeTo/i My/IbTUMOZa/IbHOM TPAHCKPUIII[UH, TIPeCTaBISIOIMIUNA cO00M IMoAX0
K aHa/IM3y W UHTepIipeTaljuu MoJMMO/Ia/IbHOM KOMMYHMKAIIUW, KOTOPBIM YUUThIBaeT
He TOJBKO BepOasbHble CeMHOTHUYECKHE KOJbI, HO M KOJbl APYTMX MO/aTbHOCTEH,
TaKle KakK >KeCTbl, MUMHKA, UHTOHALIYs, TPOCTPAHCTBeHHasl OopraHu3aliys Kajpa U
JIpyrve HeBepOa/ibHbIe 3HAKH.

B cxeMy COTOCTaBUTETbHO-TIePEBOJUECKOT0 aHaJM3a Ka)KZI0ro
paccMaTpuBaeMoro TpyMepa BK/IHOUaeTCsi KaKk MUHUMYM /IBa 3/ieMeHTa — OpUTHHa
Y T1epeBO/l, eC/JM WHTePTEeKCTyalbHOCTh BbIpa)kaeTcsi BepOasbHO IOCPeCTBOM
ayManbHbIX ¥ / WKW BU3ya/IbHbIX KaHa/loB. B MpoTHBHOM ciiyuae, ecii BepOasibHbIe
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3HAaK{ BBIPAKAKOT 3HAYeHHe HeZI0OCTaTOUHO SIBHO WJ/IU MPUCYTCTBYeT IIPUOPUTETHOCTh
HeBepbOaIbHBIX 3HAKOB, COMTOCTAaBUTETLHO-TIePeBOJUeCKHI aHaIu3 He TpebyeTcs.

Ha ocHOBaHMM BBISIBIEHHBIX CEMUOTUUECKHMX KOJOB W KaHA/IOB Ilepefjauun
WHTEPTeKCTyaJlbHOCTH B ay/IMOBU3ya/JlbHOM TeKCTe Obl pa3paboTaH CrieljiabHbIN
OmpoC, TIPY3BaHHbIM BBISSBUTH CTENEHb Y3HABAEMOCTHU UHTEPTEKCTYaJIbHbIX
BK/TFOUEHUM, KOTODPbIe aKTYya/JU3UPYIOTCS MOCPEACTBOM COBOKYIMHOCTH HECKOIBKUX
KOJIOB PpAa3/IMYHOM CEeMHOTUYECKOM TMpUpOAbL. PecrnoHjeHTaM TipeJJaraioch
IPOCMOTpeTh OTOOpaHHBIe (parMeHThl W3 KWHOPW/IbMAa W yKa3aTb, Kakue
CeMUOTUUECKHe KOZbl CIIOCOOCTBOBa/M y3HAaBaHUIO MHTEPTEKCTyaabHOCTH. Ompoc
OblL pa3MelrieH B coljdanbHOU ceTu Telegram, Bcero B HeM IpHUHSIO yuyacTue 18
yesioBeK. B 1jen vcciej0oBaHKWs He BXOAWIO CBsi3aTh I10JI, BO3PACT M COLMaIbHOe
MOJIOKEeHWe PpEeCrOHJEHTOB C WX OTBeTaMM Ha BOIPOCHl, OAHAKO CTaTHUCTUKA
T0Ka3asia, YTo BO3pacT OOJILIITMHCTBA PECTIOH/IEHTOB — OT 25 /10 34 ieT.

3. Pe3y1bTaThl HCC/IeI0BAHMS U UX 00CYK/JeHIE

3.1. Cneyuguka unHmepmekcmyaabHOCMu ayouoeu3ya/ibH020 mekcma

@eHOMEH WHTEePTeKCTyalTbHOCTHA, KaK BaXKHbIM acCreKkT CO3JaHusi |
B3aMIMOCBSI3M TEKCTOB, IIOAPOOHO WCCAeloBaH B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHUKE.
M. M. baxTvH moAuepKUBasa, YTO JAa)Ke yJajleHHble [PYr OT JApyra BbICKa3bIBAaHUS
MOTYT MPOSB/SATh AUAJIOTMYECKUe OTHOLIEeHWsI MPU HaJIu4uM CMBICJIOBOM CBSI3U
(baxtua 1986: 321). 3JTO o03HayaeT, YTO BbICKA3blBaHUSI He CYIECTBYIOT
V30/IMDOBAHHO: Ka)K[0e W3 HHUX SB/SETCS peaklUeld Ha MNpeJLIecTBYIOLlee WU
BbI3bIBaeT OTBETHYI peakuuro y azpecara. K. KpucreBa, aBTOp TepMuHa
«UHTEPTeKCTYya/lbHOCTb», pasBuBaeT wuzern M. M. baxtuHa, yTBepXkzjas, UTO
TEeKCTOBOE TIPOCTPAHCTBO TPEXMEPHO W BKJ/KOYaeT aBTOpa, ajjpecara U MHOXeCTBO
BHEIITHUX TeKCTOB. JTH 3/IeMeHThl B3aUMO/IEMCTBYIOT 0 TOPU30HTAMU (CyOBeKT —
azipecar) ¥ BepTUKanMu (TeKCT — KOHTeKCT). TakuM o0pa3om, KaXk[ioe CJIOBO WM
TeKCT HMMeeT WHTepTeKCTya/lbHble CBOMCTBA, T.K. OHU IepeCceKarTCsl C APYTUMHU
TeKCTaMH, co3faBasg HoBble 3HaueHus (Kristeva 1986: 37). P. Bapr Takxke
MO/Iep/KUBAEeT 3Ty WUJer0, YTBepKAasi, UTO JIF0OO0M TEKCT SIB/ISIETCS «MeXAY-TEKCTOM»
1o oTHouleHuto K aApyrum (bapt 1989: 418).

B camoMm o00meM TMOHUMaHUM WHTEPTEKCTYyalbHOCTb peann3yeTcs uepe3
OeckoHeUHOe MHOYKECTBO BO3MOYKHOCTeM, BO3HMKAIOIIUX M3 BCEX AMCKYPCHUBHBIX
MPaKTHK, CYLECTBYIOLIMX B Ka)K[OM OT[e/IbHO B34TOW KyJibType. Kak cripaBesimBo
ormeuaetr HO. A. BemotuHa, mo0basi KOMMYHHUKAIUsl OCYIIECTBJISIETCS [jalieKo He
B BaKyyMe, «e/lBa /M He KaXK/bldi aKT KOMMYHMKAILUA W300M/IyeT OTChLIKaMH,
aJuUTFO3UsIMU, TOJIKOBAaHUSIMU W TIPSIMBIMHU 1JUTaTaMU MPeJIIeCTBYIOI[UX AUAJOr0B U
TeKcToB» (benmtorrHa 2023: 25). IHbIMU C/TOBaMH, /TF000M TEKCT TIpefiCTaB/sieT Co00i
MaTpULy KOMMYHUKATUBHBIX BbICKa3bIBaHWM, B KOTOPYIO MHTEIPUPYETCS W3BECTHBIU
TIpe/ICTaBUTe/SIM J@aHHOMW JIMHI'BOKY/ITYPHOU OOII[HOCTH TEKCT, TIPOHUKAs B HETO He
TOMIBKO Yepe3 SBHble $3bIKOBbIe OTCHUIKM, HO W TOCPeJCTBOM WHBIX 3HAKOBBIX
cucteM. /[lns Toro urobbl peIUNUeHT MOT paclio3HaTh WHTePTEKCTYaTbHYIO
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VHTEHLIMIO0 aBTOpa, «TEeKCT JOJ/DKeH COZep’KaThb OIpe/ie/ieHHble UHTePTEeKCTyasbHbIe
HH/IeKChbI, CUTHA/JIU3UPYIOI[Me O Haiuuuum “uykoro cjoBa”» (Tepckux 2003: 23).
B 3ToM cMmbiCc/e ayAWOBH3yalbHbI TeKCT, TpeAcTaBss co00il MMoMMOAaIbHOe
reTeporeHHoe eIMHCTBO, 3a CYET CBOEH CeMUOTUYECKOW OC/TI0KHEHHOCTH CTAHOBUTCS
o0BeKTOM, cama  crhelMduKa ~ KOTOPOTO  TIpeJIiosiaraeT  KCIIO/b30BaHUe
MaKCHMMaJIbHOT'0 perepTyapa MHTePTeKCTyalbHbIX UHIEKCOB.

TpagulMOHHOE pacCMOTpPEHHEe ayJuOBU3yaJbHOTO TeKCTa KaK CJIOXKHOTO
cemuotryeckoro oowekrta (O’Sullivan 2013; Taylor 2016; Remael, Reviers 2018;
Tuominen, Jiménez, Ketola 2018; Guo 2025 u Apyrue) mOCTENEeHHO BBITECHSIET
cyryb0 /MHTBUCTUUECKUM TIOJX0J] K aHaau3y KaK Herocpe/iCTBeHHO TeKCTOB
ay/IMOBU3Yya/IbHOW TPUPO/bl, TaK W CTpaTeruu, TaKTUK W TIPUEMOB HX TepeBO/a,
HEeCMOTPSI Ha «KUBYUYECTb» >KeJlaHUs pacCMaTpUBaTh OT/ie/ibHble JIMHTBUCTUUYECKHe
ripob/ieMbl TepeBoZia B OTPbIBE OT peasidii TiepeBoAuecKon AesitenbHOCTU (Pa3uHa,
CpobuukoB 2024: 96-97). OcHoBHasi Iie/ib aBTOpa IOMMO/AJLHOTO TEKCTa —
WCII0/Ib30BaTh MAaKCHMMAa/JbHO BO3MOXXHOE KOJMYeCTBO COUYeTaHWM PpPa3/IuyHbIX
KaHaioB  uvH@opmaiuu  (BepOa/ibHO-BU3ya/lbHOTO,  BepOa/bHO-ayualbHOTO,
HeBepbaTbHO-BH3YaIbHOTO, HeBepbabHO-ayIUaTbHOT0) IS OKa3aHus
HeoOxoguMoOro BO3ZieicTBUS Ha perunueHTta. FO. M. JIoTMaH TogyepKuBaeT, UTO
B 3aBUCMMOCTM OT XapakTepa W 1L[eld TeKCTa aBTOpP MOXXeT YepeloBaTh BCe
UMeIOIecss CpeJCTBA BBIDAKEHUS, T. K. OHHU 00eCreurBarOT I1[eJIOCTHOCTb H
M0CJ/Ie/JOBaTeIbHOCTh TIPOW3BEJeHUs, a TakKXKe ero KOMMYHUKATUBHBIA S(QeKT
(JTorman 1973: 101). 1. I'ambbe wuzeT ele Aanbille U yTBepXKzaaeT, uto 3a 30 jer
CyILleCTBOBaHUSI CeTU VHTepHeT M MOIIHOTO pPa3BUTUSI KUHO- W BHU/I€OMH/YCTPUU
caMa KOHIIeTLUS TeKCTa TMpeTepriesia CylleCTBeHHble W3MeHeHUsl: TEeKCThl CTau
«TeKyUUMU», TIOCTOSTHHO CMEIMBAOIIUMUCS C IPYTUMH «TeKCTaMW» U 3HAKOBBIMU
cucteMamu ((PMKCUPOBAHHBIMU WU [IBWKYLIUMUCS M300pakeHUsIMU, rpauuecKuMu
CMMBOJIaMM, I[BeTamMM, IIpudTaMH, 3BYyKaMU M T.[A.), «“TeKCTbI” CTaau
MO/IMCEMUOTAYECKUMHY,  MOJMMOJAJbHBIMA M CYLJeCTBYKOT B  ITOCTOSIHHOM
WHTEPTEKCTya/lbHOM B3aUMOZENMCTBUUA C JAPYTMMM “TeKcTaMu”» (3[ech W jJajiee
nepeBof, Haul. — E. M., H. H.) (Gambier 2023: 6). Boigensisi 14 ceMUOTHYECKUX
KOJIOB, KOTOpble  y4yaCTBYKOT B Te€Hepalud CMBbICJIOB, TPaHC/IUPYEMbIX
ayITMOBU3ya/IbHBIM TeKcToM, M. I'amObe oOpairjaeT BHMMaHWe Ha TO, UTO CMBIC/IBI
BO3HUKAIOT He TOJIbKO U3 B3aWMO/IEUCTBUS 3HAKOB APYT C APYTOM, B pe3yJbTaTe 4ero
obpa3syeTcst 3HAKOTKaHb ayJUOBU3ya/IbHOTO TEKCTa, HO ¥ BO B3aUMO/IeliCTBHUY 3HAKOB
Y CTeUKXOJIZIEPOB, CBSI3aHHBIX C KUHOMPOWU3BOZACTBOM (TIPOJIAKT-TIJIEMICMEHT, MOHTaX
M T.0.), a TakKe BO B3aUMOJEWCTBUM 3HAKOB C KOHEYHBbIM pELMITUEeHTOM
ay/IMOBU3ya/JibHOrO TeKcTa — 3putesieM (Gambier 2023: 7). VIMeHHO Ha TpeTbeM
criocobe B3aumoelicTBUs OyzieT chOKyCMpOBAHO HacCTosiIIlee WCC/ie[joBaHue, T. K.
crieliuuKa BOCTIPUATHSL ayAUOBU3YaTbHOTO TEKCTa PeLUITMeHTOM, B 0COOeHHOCTU
rpe/iCTaBUTeIeM UHOU JIMHIBOKYJIbTYDBI, OIpe/essieT Te MepeBoJuecKue pelleHus,
KOTOpble CMOTYT TO3BOJIMTh MAaKCUMalbHO aJieKBaTHO IiepefaTb CMbIC/IBI,
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3a/10’KeHHbIe KaK B KOMMYHHKAaTHMBHYH) MAaTpULy ayJWOBU3yaTbHOIO MPOW3BEEHUS
B LIeJIOM, TaK U B UCII0/Ib30BaHHbIE aBTOPAMHU MHTEPTEKCTyalbHble UHEKCHI.

3.2. UccnedosaHus eocnpusimusi ayouoeu3ydabH020 meKcma 3pumesem

[lepes TeM Kak mMeperMTHM K aHaIu3y pe3yJ/bTaTOB WCC/IeIOBAHUS, CUATAEM
HeoOXOUMBbIM PAaCCMOTPeTh CrelU(PUKy BOCTIPUATHS 3PUTE/IEM ayAHOBU3YaTbHOTO
Tpou3BeJieHusl, KaKk B OpWTrMHaze, Tak U B IepeBoge. VccmenoBaHusi BOCIIPUSATHS
(reception studies) — 3T0 Me>KJUCIUTUIMHAPHAsI 00/1aCTh UCC/IeZIOBAHUM, W3yYarolast
TO, KaK ayJJUTOPUs B3aMMOZIEMCTBYeT C ay/IMOBU3ya/IbHBIMU MeJia (KUHO, CepUallbl,
peK/iaMa, CTPUMHUHIOBBIM KOHTEHT U T. 1.). CoBpeMeHHble uccnenoBanus (Callum,
Federici 2018; Greco, Jankowska, Szarkowska 2022; Gambier 2024 u papyrue)
JleNlaloT  aKLieHT He TOJIbKO Ha HWHTeprpeTaluy TeKCTa B ero BepOasibHOM
peripe3eHTal[Md, HO W Ha S5MOLIMOHA/IbHBIX, KOTHUTHMBHBIX W T[10BeJEeHYECKUX
peakuusx 3puTesied, B TOM 4YMC/JIe C TOYKA 3peHusi CreyudUKy BIIUSHUS
JTUHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKUX (DaKTOPOB.

OpHoii u3 Haubosiee BUATENBLHBIX paboOT B 007acTH  MCC/IeOBaHUIN
BOCIIPUSITUSI MeJIda C TOUKU 3peHusi ClelIU(UKU KyIbTYPhl, K KOTOPOW MPUHA/IEXKUT
3puTe/IbCKasi ayAUTOpUs, CTaja CTaThsi OpuTaHCKOro coijposiora Crroapta XoJsuia
Encoding and Decoding in the Television Discourse (Hall 1973). B Heii oH
TIpe/IJIOKUII KPUTUYECKUN TTOAXOZ, K aHa/In3y MeJMaKOMMYHHKALMKM, OTBepras Uzero
MaCCMBHOIO BOCHPUATUS ayJWOBU3YaJbHBIX TEKCTOB 3pUTENbCKOM ayAUuTOpHeH.
Xosn yTBepzAaeT, uTo JitoOask KOMMYHHUKALUsi, OCYILeCTBJisieMasi T0CpPeJCTBOM
ay/IMOBU3YaJ/IbHbIX TEKCTOB, TOABEPraeTcsl «CUCTeMaTU4eCcKUM HcKaxeHusiM» (Hall
1973: 1). Ilo ero MHeHHIO, TPOU3BO/CTBO U BOCIIPUSITHE KOHTEHTa — HWHTerpajibHble
cocTapssole, (GOpMHUPYHOIHe KOMMYHHUKAaTHBHOe COObITHE, HO aCUMMeTpUs,
BO3HUKarOIasg MeXAy MO3ULIUSIMU OTIIPaBUTe/ISI U TIo/Ty4yaTe/isi KOHTeHTa, TIPUBO/UT
K TOMY, UTO B IIpOLiecCe BOCIIPUAITHS 3pUTEJIb YCIEIIHO AEeKOAUpPYeT 3a/i0KeHHbIe
CMBIC/IBI, OJHAKO €ero TPAaKTOBKM He BCerja COBIAJalT C 3aKOAUPOBAHHBIMU
cMbIC/IaMU. B pe3ysnbTaTe BMeCTO [JOMHWHAHTHOTO JeKoaupoBaHus (dominant
reading), Korja co3faTesib KOHTEHTa TMpeJiojiaraeT, UYTO 3pUTeIb BOCIIPHUMET
CMBIC/TBI, BJIOKEHHbIe B  ay/JUOBH3ya/JibHOe cooOIlleHWe B  COOTBETCTBUU
C UHTEeHLIUSIMHA CO3/aTesisi KOHTeHTa, BO3HUKAeT IePeroBOpHOEe [eKOJAWPOBaHUE
(negotiation reading), p¥u KOTOPOM 3pUTe/b BOCIPHHUMAeT OCHOBHbIE CMBIC/IBI,
B/IOYKEHHbIe B ay/IMOBU3YasbHbIM TEKCT ero aBTOPOM, HO JOIMyCKaeT COOCTBEHHbIe
TPAaKTOBKA B COOTBETCTBMM CO CBOUM JKA3HEHHBIM OIBITOM, KYJbTYPHBIMHU
yCTaHOBKaMW M KapTMHOM Mupa. B HEKOTOpbIX C/aydasiXx MOXXEeT BO3HHKaTh
OMNMO3ULIMOHHOE JleKoAupoBaHue (oppositional reading), Korja CMbIC/IbI, BIOKEHHbIE
B ay/[MOBU3Ya/IbHbIM TEKCT, MPSIMO MPOTUBOpevaT yctaHoBKaM 3putesns (Hall 1973:
17-18). HecmoTpsi Ha TO, uTO HAeH Xoyla MOCTPOEHbI BOKDPYI BOCIPUSTHUS
W/JIe0/IOTUYeCKM  OKpAllleHHOr0 KOHTEHTa, WX BIIOJIHE MOJKHO TPHUMEHUTb
K Crielii(uKe BOCIIPUSITUSI ay/JWOBU3YaJIbHbIX TIPOU3BEJI€EHUM TIpe/ICTaBUTESIMU
Pa3/IMUHbIX JIMHTBOKYJBTYP, YTO W TIPOMCXOJWT B pe3yJibTaTe ayJuOBHU3yalbHOTO
nepeBoga. [I. Ilraiirep ujer elje Janblie W Tpejjaraer UAEK «IePBEPCUBHOTO
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3puTensi», KOTOPbIM B TPUHLUIIE WHTEPIPETUPYET TEKCTbl BOIPEKA aBTOPCKOMY
3ambIciy (Staiger 2000: 37).

Takum o6pa3oM, HeoOXOAWMO TOBOPHUTb O TOM, UTO BOCHpUSTHE U
JleKOAUpOBaHUe  ayJMOBM3YyaJbHOTO TeKCTa BO BCeM COBOKYIHOCTU  €ro
CeMUOTUYECKUX KOJOB 3aBUCUT He TOJbKO OT aBTOPCKOW WHTEHIMM, HO U
oT (hOHOBBIX 3HaHUH, yOeX/IeHH! U 1IeHHOCTHBIX YCTaHOBOK KOHKPETHOTO 3pUTeIs.
B ciyuasix, Korga B TeKCTax ayJUOBU3ya/bHbIX MPOM3BEJEHUN aKTyaIu3UupyTCs
OT/e/ibHble ~ WHTEPTEKCTyalbHble  BK/IKOUEHUs, CBOWCTBEHHble  KOHKDETHOM
JIMHTBOKY/JIbTYPE W  HEW3BeCTHble TIPEeACTaBUTENSIM [JPYTMX JIMHTBOKYJBTYD,
BOCTIpUATHE 3pUTe/eld MOXKeT OBbITb HMCKa)KeHO M 00YC/I0B/IEHO MX COOCTBEHHBIM
KyJbTYPHBIM O3KrpayHzoM. HarpuMep, B cilydae ¢ HaIlyMeBIIIMM FO>KHOKOPEUCKUM
cepuanom «/rpa B KajbMapa» TeMbl COI[MA/JIbHOIO HEPaBEHCTBA, aKTya/lU3upyeMble
yepe3 MpeLieleHTHbIE CUTYalUd [JeTCKUX WIP, B KOTOpble WUrparoT AeTtd B HOxkHOU
Kopee, cBesvch B BOCIPHUSATAW 3alafiHOTO 3pUTE/sl K IKILIEH-ApaMe, OCHOBaHHOU
Ha MpUHLUIME BbDKMBaHUS B KpUutudeckol cutyauuu (Factual America 2025).

Ba)kHO OTMeTUTb, UTO 3pUTe/b, He NPUHAAJIEXKAIIUA K JIMHTBOKYJ/bTYpe
OpUIMHa/bHOTO ay/AWOBU3ya/IbHOTO TMPOM3Be[EeHUs], BOCIIDUHUMMAaeT U [eKOAUpyeT
CMBIC/TbI, BbIpa)K€HHBbIe He TOJILKO B BepOanbHBIX AMagorax, HO W TOCPeACTBOM
HeBepOa/bHBIX CEeMHUOTUUECKUX KOJOB, TIpUYeM B COOTBETCTBHUM CO CBOWMH
Mpe/iCTaB/JIeHUsIMA O TOM, YTO MO’KeT O3HauaTb TOT WM MHOM Kog. Tak, Harpumep,
pa3/iduHbIe >KEeCThbl, KOTOPbIe aKTephbl [eMOHCTPUPYIOT B Kazpe (MOAHSTHIM BBEpPX
OobI1I0M TIaiell, 3HaK V, TIOKa3aHHBIA yKa3aTe/bHBIM U CPeJHUM Tla/lbllaMU PYKH, U
T.1.), B Pa3/W4YHbIX Ky/JAbTypax MOTYT WHTepPIPeTUPOBaTbCS COBEPIIEHHO
rno-pasHoMy. [la)ke B pamMKaxX OJIHOW Ky/JbTypbl B pa3Hble BpeMeHHble MepHO/ibl
HeBepOa/sbHbIe 3/IEMEHThl ay/IWOBU3Ya/JbHOTO TIPOM3BE/IEHUSI MOTYT BbI3bIBaTh
VWCK&)KeHUs] B BOCIpUATHW. Tak, Hanpumep, MeJjioJpaMaThYecKre TMo03bl U
yTPUPOBaHHOE BbIDA)KEHWE UyBCTB, CBOMCTBEHHOE (UIbMaM 3M0XM HEMOIO KHHO,
MOTYT Cceliuac BOCIIPMHMMATLCS KaK HeeCTeCTBeHHasi, Iyioxast urpa akrtepoB (Pearson
1992: 7). CoOTBeTCTBEHHO, yueT CIeLM(PUKA BOCIPUATHS 3pUTe/IeM KOJIOB
pa3IMyHOM CeMHUOTHUYECKOM MPUPO/Ibl CTAHOBUTCSI OCHOBHOMW 3ajlauel WM COo37aTelis
¢bubMa, ¥ ayJM0BH3yaTbHOTO TIepeBOTUMKa.

3.3. AHanu3 cneyuguku eocnpusimusi uHmMepmeKCmMyajAbHbIX GK/AI0UeHUl
npu nepegode nood 0y6.154c ¢ (hpaHyy3CcK020 HA pyCCKUll S3bIK

Pe3ysbTar aHa/m3a (dparMeHTOB, B KOTOPBIX MPUCYTCTBYIOT
MHTEpPTEeKCTyalbHble  BK/IKOUEHUs, aKTyaJu3upyemble  3HaKaMd  pa3/IMuHOU
CeMUOTUUECKOW MPUPO/bI, TIOATBEPKJAeT 3HAUWUTe/bHOe BJ/IMSIHUE MOJUMO/Ia/IbHBIX
KOHCTPYKTOB Ha y3HaBaeMOCTb W TTIOHMMaHWe WHTePTeKCTYya/bHbIX BK/IOUEHUM, UTO
MO/lUePKUBaeT Ba)KHOCTb TJyOOKOro aHanv3a W IepeBOUecKOr KOMITeTeHIIUU
B KOHTEKCTe Ky/bTYPHBIX a/to3ui. Huwke pacCMOTpUM HECKOJbKO TPHUMEpPOB,
B KOTOPbIX HHTEPTEKCTYya/lbHOCTb aKTyalu3UpyeTcsl T[OCPEeJCTBOM Pa3/IMUYHbIX
CEMHUOTUYECKUX KOJOB, a TaKXe OLIeHUM, HAaCKOJIbKO Te€ WM WHble CEMUOTHYEeCKUe
KO/IbI BO3/IEUCTBYIOT Ha BOCTIPUSATHE JaHHBIX (D)parMeHTOB 3PUTEJISIMU.
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PaccmotpumM (dparmeHT, B KoTopoM mipeTopuaHel] Kali Ceruitoc Haka3biBaeT
yAyLIeHWeM CBOEro MOJAUMHEeHHOro AHTMBUpYycCa 3a ckenTuiu3Mm. ClieHa paszeseHa
Ha /IBa CerMeHTa, KOTOpbIe [eMOHCTPUPYIOT Peakiivio TiepCoHaka Ha coObITHs. Hinke
(cM. Tabmuiyy 1) mipeAcTaBieHa MYJ/IbTHMOJAMbHAS TPAHCKPUIILIUS — AAHHOTO
(dparMeHTa C pa3jie/ieHUeM Ha pa3iuyHble CeMUOTUUeCKue KO/bl, IepeBOj Ha
PYCCKAM $I3bIK J@aH B COOTBETCTBUM C CHHXDOHHBIM TEKCTOM, 3ByuallldM B
nybnmpoBaHHOM Bepcuu (pusibMa.

Tab6smna 1. MynbTuUMO/jabHast TpaHCKpUITLYs parmeHTa 1

AyauanbHbIA KaHas BusyanbHbil KaHa

BepbanbHble KOzibI

JluHegucmuyeckul:

OpuruHat:

(1) Je suis tres décu par votre attitude.

(2) Nul ne peut bafouer I’empire Romain.
Quand on I’attaque, I’Empire contre-attaque.
[Toc/oBHBIV IEDEBOJ;:

(1) A ouens pa3ouyapoBaH BallM
TIOBe/IeHHEeM. I'pacpuueckuti:
(2) HukTo He MOXeT MOCATHYTh Ha PuMckyto | OTcyTCTByeT
umneputo. Korza umnepuro atakyroT, OHa
KOHTpaTaKyerT.

Pycckyii CMHXDOHHBIN TEKCT:

(1) 5 oueHb cuIBHO B BaC pa3o4apoBasICsl.
(2) Pumckast umnepus Hecokpyiunma. Korza
Bpar atakyeT, ViMrnepusi HAHOCUT OTBeTHbIH

yAap

HeBepOasbHbIe KO/bI

IMapanuHeeucmuueckuti:
(pa3sbl MPOU3HOCATCS C XOJIOAHOM
YKECTOKOCTBIO, TTOUTH 0e3 MHTOHAL[UH

HkoHoepaguueckuil:
B Ka/Ipe II/IeM [IeHTypHOHa

LIIymo-38yKo8ol:
3BYK XBaTKU 3a TOPJIO U YAYIIeHus;
3BYK, HAITOMUHAIOIMH AbixaHue JlapTta

domoepagpuueckut:
[THEBHOH CBET, OTKPBITOE MPOCTPAHCTRBO;
BU/I CO CITMHBI MIEPCOHAXKA CHU3Y BBEPX

Beiinepa

My3bIKanbHbIU: CyeHoepacpuueckutl:

«Imnepckuii Mapi» JI>koHa YuabsiMca 13 TIepCOHa)XU pacriosiararoTcs rnapasiiesbHo Jpyr
KMHOCAru «3Be3jHble BOUHbI» JPYyry; IIepCcoOHaXX 3aHUMaeT Bech KaJp
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Kunemamoepacpuueckui:
CpeJHUM MJ1aH; KPYITHbIN [1J1aH

XyOostcecmeeHHO-meampanbHbli:
o6passbl, oBefieHre U (hpasbl J1eTKOo
MIPOYMTBIBAIOTCS M PaCIIO3HAKOTCA 3a CYeT
aKTepPCKOU HUIPbI

KuHecuueckutl:
Ilapanunzaeucmuueckul: TpeTopuaHel] AyIIUT LIeHTYpUOHA PYKOU
OtcyTcTBYeT

IMpokcemamuuecKuli:

TIePCOHAKK PaCITO/IO’KeHbI Ha O/IM3KOM
PaCCTOSTHUY, B3IJIsA[, TIpeTOpraHIia
Lie/ieHaTIpaB/IeHHbIN U CyPOBbIT

Kocmiommbiii:
0OMYH/IMpOBaHKeE IPEBHEPUMCKUX BOWHOB
BBICOKOTO paHra

B faHHOM clleHe 3a/0)KeHa asulro3usi Ha (paHIIM3y «3Be3[Hble BOWHBI»,
KOHKpeTHee Ha mepcoHaka J[lapta Beiizepa. B opuruHane NpuUCYTCTBYIOT [Be
BepOa/nbHBIe a/lTIFO3UM, OTMeueHHble Ludpamu (1) u (2), mpuueMm mnepBas (pa3a
SIB/ISIETCS] He MPSIMOM LIUTaTOM, a CKOpee peMHUHMCLIEHL[MeN Ha Hee.

®pa3a (1), mpor3HeceHHas IepCOHa)KeM, a/IeKBaTHO Mepe/jlaeT OCHOBHYIO TeEMY
M HacTpoeHuWe, TipeAcTaBieHHble B (QuibMme JIk.Jlykaca. B opuruHanbHOM
aHIJIOSI3bIYHOM BepCcUM «3Be3/IHbIX BOWH» OHa 3ByuMT I find your lack of faith
disturbing. B pycckosi3piuHOM AyO/isbke pa3HbIX TOZOB JaHHas ¢pa3a repeBezieHa Io-
pasHoMy: MeHs yopyuaem eawe Hegepue (AyOnspk KuHoCTyauu uM. ['oppkoro, 1990
r.) U MHe He no ekycy eaw ckenmuyu3m (nybmsok kanama OPT, 2007 r.). Takum
obpa3om, B pycckoM miepeBozie (pa3bl (1) coxpaHsieTcsi OCHOBHOM CMBIC/IOBOM TTOCHIT,
ofiHaKO (opma pas3bl He CO3[aeT TPSIMOM OTCHUIKM K TIPOTOTEKCTY «3Be3[HbIX
BOMH».

®paza (2), ABAsOLAsACS OTCHUIKOM K Ha3BaHWIO BTOPOro (puibMa KWHOCAru
«3Be3/Hble BOuHBI» — The Empire Strikes Back, HaMHOTO 00Jiee oueBH/IHA 3a CUeT
He TOJIbKO TIPSIMOT0 BOCIPOM3BE/IEHUS B PEUM MePCOHa)Keld, HO U BeCbMa 3aMeTHOI0
BU3ya/JIbHOTO 5jieMeHTa. [lepcoHaXk TIDOM3HOCUT perviiKy Mwmnepusi HaHocum
omeemHblil yoap, ¥ B 3TOT MOMEHT 3pUTEJII0 IeMOHCTPHUPYIOT TIepCOHaXKa CO CITHHBI,
a ero 1uieM, HarloMyHatoImi yoop apta Betligepa, CHAT KPYyITHBIM TU1aHOM. [Ipyroii
K/TIOueBOW HeBepOanbHBIA KOJ — MY3bIKa/abHBINA: «VIMIepcKuii Mapii» B [JaHHOM
KOHTEKCTe CO3/laeT accolyalydio ¢ mepcoHaxem Jlapra Beiinepa. Takum oGpa3om,
BTOpasi YaCTb a/UIIO3UW, B OTJWYME OT TIepBOM, JIeTKO Y3HaeTcs 3a CueT
B3aMIMOJIEMCTBUS BepOa/lbHbIX (JIMHTBUCTMUECKOTO M HWKOHOTpadHUecKkoro) W
HeBepbOabHBIX (MY3bIKaTbHOT0, XyZ0KECTBeHHO-TeaTpaIbHOT0) KOZIOB.
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Pe3ynbTar omnpoca 3puTenied mMokasaa, uto 94 % pacrno3Haid OTChUIKY
B JJaHHOM (PparMeHTe: peub MEePCOHaXKe U 3BYKOBOE COMPOBOXKAEHUe / My3bIKa
nomoryii 76,5 %, a n3obpakeHre — 52,9 % OMpoIlIeHHBIX. Y CTENIHOCTh TepeBo/ia
JAHHOT'O0 MHTEePTeKCTya/lbHOTO BK/IIOUeHHs1 00yC/oB/ieHa aJieKBaTHOM Tepejjaueil Kak
dbopMbI, TaK U COJlep)KaHUSI PeIVIMKA C y4yeToM HeBepOanbHBIX KOJOB, UTO
CTI0COOCTBYET BBICOKOM CTeTeHH! Y3HaBaeMOCTH.

B cneaytoimiem dparmenTe (Tabmuia 2) wH(opmamus mpeAcTaB/ieHa
B OOJIBbIIIEl CTeTIeHH ITOCPeJCTBOM BepOa/lbHBIX KOZIOB.

Tabymna 2. MyabTrMOo/ianbHast TPAHCKPUILIMS hparMeHTa 2

AyauanbHbI KaHa BusyanbHbil KaHal

BepbasibHble KOJbI

JluHegucmuyeckul:
OpuruHait:

(3) — Je m’appelle Itineris.
— J’écoute. I'pagpuueckuti:
— Vous avez deux nouveaux messages. OTCYTCTBYeT
PyccKuii CMUHXDOHHBIN TEKCT:
(3) — Memns 30ByT bunaiinuc.
— Cny1uato.

— Bam /1Ba HOBBIX COOOIIEHUSI.

HeBepbasbHbIe KOZBI

IMapaauHeeucmuueckuti: HkoHoepaguueckuil:
(bpa3bl Mpou3HOCATCs TIouTH Oe3 uHTOHAIUM | OTCYTCTByeT

LIIymo-38yKoeoll: domoepacgpuueckuil:
OTCYTCTBYeT [THEBHOU CBeT, OTKPBITOe TIPOCTPAHCTBO
o CyeHozpacgpuueckuli:
Mys3bikanbHblil: 4 pac
TepCOHaKK PacIio/iararoTcsi mapasiesibHO ApyT
OTCYTCTBYET
APYyTy
KuHemamoepacguueckuli:
CpeAHUl TIaH, KaMepa TepeMeIaeTcsi C 0JHOTO
repcoHaXka Ha JIpyroro
IMapanuHeeucmuyueckuli:
OTCYTCTBYeT XyaoafcecmeeHHo-meampa/leblﬁ:

aJlJIt03Usl Ha COBPEMEHHYIO KY/IbTypy
MOOUILHOM CBSI3U B XPOHOTOIIE BpeMeH
Pumckon umnepun
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Kunecuueckuti:
JKeCT «JIBa»

ITpokcemamuuecKuli:
TIePCOHAKU PACITOJIOXKEHBI Ha OT/Ia/IeHHUH JIPyT

OT Apyra

KocmiomHblii:
TPaJMLIMOHHAS OJIEXK/1a IPEBHUX €TUITTSIH

B fmaHHOI ciieHe mMpodcoro3Hasi akTUBUCTKA buaiiHuc obpairjaetcs K rpopaby
HowmepHabucy c ¢dpa3oit Bam dea HO8bix coobujeHusl. 3fech OUeBHAHA a/lIFO3Usl Ha
orieparopa MOOW/IbHON CBsI3U «buaiin» M rojioc aBTOOTBeTuMKa. B peruinke (3)
TpYMeHeHa Mparmarvueckas afanranuss — ums HmuHepuc, CO3BYUYHOe C HbIHE
HeCYI[eCTBYIOIUM (GPaHIy3CKOM OIepaTopoM CBsi3u Itineris, OBIIO 3aMeHEHO
Ha pacrio3HaBaeMoe pOCCUMCKUM 3putesieM bBuaaiiHuc. BaXHO OTMeTUTb, UTO
B OpUTHHa/Ieé TepCOHaXK TMPOU3HOCUT PEeIVIMKY TPUSITHBIM MOHOTOHHBIM T'0JIOCOM,
BbI3bIBasi aCCOI[HAIMIO C aBTOOTBETUMKOM, OJJHAKO B AyOJIsKe TOH Tojioca TiepcoHaXka
HEeWTpa/ibHbId M He BbI3bIBA€T TaKOW acCOLMAlluM, UYTO CHWKAeT aJleKBaTHOCTb
riepe/iauu acCOLMALIMA UCXOHOTO KOHTEKCTa.

Pe3sysibTaThl Orpoca roBopsT, 4To 55,6 % pecroHgeHTOB CMOIJIM Paclio3HaThb
oTcbUIKy; 90,9 % W3 HUX CMOI/IM MOHSITH €e MO peuyu MepPCOHa)KeW; JUIIb OJHOMY
PECIIOH/IeHTY YZJaJ0Ch PACMO3HaTh OTCHUIKY C MOMOLLBIH) APYTHMX CeMHUOTHYECKUX
KO/IOB.

B Tpetbem paccmaTpriBaeMoM ¢parmeHTe (Tabmumila 3) MHTEPTEKCTYaabHOCTD
peayii3yeTcst UCK/TIOUXTEeTbHO TI0OCPeICTBOM HeBepOabHBIX CEMUOTHUECKUX KO/IOB.

Tabmura 3. MynbTrMojanbHasi TPaHCKpUNLUS dhparMedTa 3

AyvanbHbIN KaHas Bu3yasbHbIN KaHas

BepbanbHble KOfibl

JIuHesucmuueckutr: I'pagpuueckuti:
OTCYTCTBYET OTCYTCTBYET

HeBepbasbHble KOZbI

ITapanuHeeucmuyeckuil: HkoHoepaguueckuli:
OTCYTCTBYET TOHYIIUH KOpabiib
LIIymo-38yKoeoil: domoepacguueckuil:
3BYK BOJTH 3aKaT B OKeaHe
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My3bIKanbHbIU: CyeHoepacgpuueckutl:

My3bIKa/bHOe corpoBokaeHue (etita, TIePCOHA)KKM PaCITO/IOXKEeHbI XaOTUYHO Ha

CTPYHHbIE UHCTPYMEHTBHI) TOHYIIIEM Cy/IHE
Kunemamoepacpuueckuli:

CTaTUYHBINA KaZip, KPYHbBIN IJ1aH

XyOooicecmeeHHO-meampanbHblil:
MaKCHMaJIbHO YeTKasl CBSI3b MEXKJy BU3ya/IbHOM
aJI/IFO3Mel U OPUTMHA/IOM, «BU3yasbHOe

LIUTUPOBaHKEe»

IMapanuneeucmuyeckuti: Kunecuueckuil:

BbIp&’KEHNE JIUL] TIHPATOB IaTeTU4YeCKOe, OOJIBIIIMHCTBO TIePCOHAXKEH CTaTUYHBI, [BOE

nagocHoe MeJJIEHHO MalllyT pyKaMu
ITpokcemamuueckuti:

TepCOHaKKM PaCIioyIOXKeHbl OJTU3KO YT K APYTY

KocmiomHblii:
MTUpAaTCKast OZIeXK/a: TIOBSI3KY Ha TeJle,
IIIMPOKOIIOJIbIE IIJISIIbI, HAarOM TOPC

B naHHOM clieHe n300pakeHa ajutro3usi Ha KapTUHY (PaHI[y3CKOTr0 KUBOIIKCIA
Teopnopa XKepuko «I1not “Menysbr”’», HanucaHHyro B 1818—-1819 rr.; ogHO U3 caMbIX
3HaMEHUTBIX TIPOU3BEJleHMH paHHero (paHLy3CcKoro poMmaHTusMa. K mieneBpy
JKeprko yacto obparjanuck B 1960-e u 1970-e rr., CBSI3bIBasi €ro C COBPEMEHHBIMHU
peanusiMu.

B goceke ¢unbma pexkuccep A. Illaba ykazam, uTo cijeHa KopabJieKpyIleHus
MMpaToB, a Takxke (pa3a KarmmraHa KpacHobopopa Je suis médusé, T. e. «si TIopaXkeH»
(B mybmspke 3BYUMT Kak s 6an0er0), sIBASIETCS OTCBIIKOM K TOJIOTHY JKepHKo; 3Ta
KapTWHa W3BeCTHAa MHOTUM (DpaHITy3CKHUM 3pUTeJIsIM, M HCII0/Ib30BaHUe KajamOypa
B BOCK/IMLIAHUU KariMTaHa B KaTaCcTPO(PUUeCKOW CUTyaldd YCUIMBaeT KOMUUYeCKUM
3¢ dexT (Romand 2022: 20). [ToHuMaHue asIH03Uii, OCHOBAaHHbIX Ha BU3YyaJIbHBIX U
WKOHOTpaduuecKnx Kofiax, Tpe0yeT COOTHeCeHUsI C KOHTEKCTOM U TIpe/IBapUTeTbHbIX
3HaHWM, UTO OCJIOKHSeT WX BOCIpUSTHE Yy 3puTesieli 06e3 COOTBeTCTBYIOIIei
MO rOTOBKH.

Tem He MeHee, HECMOTPS Ha CJIOKHOCTb OTCbUIKM, 44,4 % OMpOIIeHHbIX
CMOTJIU ee pacro3HaThk: 87,5 % 13 HUX 1omoro usobpaxeHue.

Hwke (Tabnmuiia 4) mnpuBefeHbl pe3y/bTaThl OIMpOCa, B COOTBETCTBUU
C KOTOPbIMM TIPE/ICTaB/IsIeTC BO3MOKHOCTb OIpeZie/IUTh CTeleHb Y3HaBaeMOCTH
WHTEPTeKCTyaJbHOTO BKJ/IIOUEHUS, aKTya/IM3UPOBAHHOTO TOCPEJCTBOM BepOabHbIX
ayJuanbHbIX U HeBepOanbHBIX ayJuarbHbIX M BU3YyalbHBIX KOZOB, B TIPOLEHTHOM
COOTHOIIeHUH. JKUpHBIM MIPU(TOM BbIZleJIeH TPOLIEHT PeCcroH/IeHTOB, KOTOpbIe
HEBEPHO MHTEPIPEeTUPOBA/IA UHTEPTEKCTyalbHOE BK/IFOUEHUE.
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Tabmura 4. Pe3ynbTaThl OIpOCa TO BBISBJEHWIO CTENeHW Y3HaBaeMOCTH
MHTEPTEKCTYaIbHbIX BK/IHOUEHUM

Ne dparw. O6mwuit % Bep6aJILHbI? HeBep6aJILHLUH71 HeBep6anLHEII‘?I
pacrio3HaBaHHUs ayAuanbHbINA ayivanbHbIN BU3ya/IbHbIN
1 72,2 % 100 % 1,7 %
2 55,6 % 90,9 %
3 77,8 % 30 % 80 %
4 83,3 % 31,3 % 93,8 %
5 72,2 % 85,7 % 28,6 %
6 94,4 % 76,5 % 52,9 % 76,5 %
7 61,1 % 63,6 % 45,5 %
8 72,2 % 92,3 % 53,8 %
9 33,3 % 100 %
10 44,4 % 87,5 %
CpepnH. 66,65 % 79 % 69,3 % 70 %

AHani3 UTOroB OIpoca ToKasasl, UTO 3pUTe/Id B OCHOBHOM JIETKO Pacrio3HaroT
MHTePTEeKCTya/lbHble BK/IIOUEHUS, aKTya/Jd3UpOBaHHbIE TIPH TTOMOIIM BepOa/bHbIX
ayIUaJbHBIX KOJIOB (Ia/IOTOB U MOHOJIOTOB akTepoB). C APyroi CTOPOHBI, 10BOBHO
BBICOKHI TPOIEHT paclio3HaBaHMs II0Ka3aja Trpymnra HeBepOa/lbHBIX BU3Yya/IbHBIX
KOJOB  (BUZeops[, BulyajbHble MeTadopel U  a/UTFO3WHM,  KOCTIOMHBIMN,
KuHeMaTtorpaduueckuii ¥ Tpourde CeMHUOTHYeCKue Kojbl). BakHO OTMETHTb, UTO
BepOanbHBINA 1 HeBepOa/lIbHBINA KOZBI JOTIOMHSIOT APYT Apyra. Tak, HU3KUM MPOLIeHT
pacrio3HaBaHus BepOa/bHOW a/Tlio3MM  KOMIIEHCUPYeTCsl  pacrio3HaBaHWEM ee
HeBepbanmbHOM cocTaBisioiie. B cBsI3W C  3TUM  HeoOXOAWUMOCTb — yyeTa
CéMUOTUYECKUX KOJ/IOB pa3/MUHOM TpPUPOJbLI TpU TepeBojie ayAMOBU3yalbHOTO
TIpou3Be/ieHNs He TI0/I/IeXKUT COMHEHUIO.

4. 3aK/1oueHue

WccnegoBaHve  mokaszano, UuTO  creluduKa BOCIPUSTUSL  3pUTEIEM
MHTEepPTeKCTyalbHbIX BK/IHOUEHWM, BIUIETEHHbIX B 3HAKOTKaHb MWHOSI3bIYHOTO
ayIMOBU3yaJIbHOT O TIPOM3BeIeHUs KOMe/IMMHOTr 0 JKaHpa, 3aKJ/IIouaeTcs
B PaCro3HaBaHUM UHTEPTEKCTya/lbHbIX WHEKCOB, 3aKOJAUPOBAHHBIX MOCPEACTBOM
CeMMOTHMYECKHMX KOJIOB Ppa3IM4yHOM npupoAbl. YTO KacaeTcsi BOCIIPUSITHSA
ay/IMOBU3ya/ibHOM HWH(OpMaluM, TO CpeAu OIpOllleHHbIX B cpeaHeM 79 %
rojiarach Ha BepOanbHble KoAbl, 70 % — Ha HeBepOanbHO-BU3ya/IbHbIE H

102



BECTHUK HI'JIY. Beinyck 1 (73). fI3bIK 1 KyabTypa

69,3% — Ha HeBepbOa/ibHO-ayauaabHble.  CiiejoBaTeNbHO,  MPEe/IIOUTEHUE
OonBIMMHCTBA 3puTesielt obpamjaThCsi K BepOa/bHBIM KOJaM [l  TTIOHUMaHUS
WHTEePTeKCTya/llbHbIX OTCHUIOK B (hM/bMe O3HadaeT, UTO TepeBOJUMKY HeoOXoqumo
yaenuTh ocoboe BHMMaHWe TOUHOCTM U Tiepejjaue CMbIC/Ia AWA/JIOTOB M TeKCTa
B IlepeBoJile. JTO O3HayaeT, YTO TIPU TIPUHATUMA TIEPeBOAUECKOTO pelieHUs
HeoOXO/IMMO OpHEeHTHPOBaThbCSI He TOMbKO Ha BepOalbHYI0 COCTaBJISOLIYIO
ay/TMOBU3ya/IbHOTO TEKCTa, HO M Ha CBsI3aHHbIE C Hell HeBepbOasibHbIe 3/IeMEHTHI, T. K.
TOJILKO KOMILIEKCHOE BOCIIPUSTHE CEMHOTHUYECKHUX KOZOB PA3UYHOU TIPUPO/IBI
TI03BOJISIET 3PUTEJTI0 PACcTiO3HATh MHTEPTEKCTyabHble BKTFOUeHMS.

C TOYKM  3peHusT  WHTePTEeKCTYa/bHO-TIOJIMKOZIOBOTO  HAITOJTHEHHS
TIPOaHATM3UPOBAaHHOT O ayJMOBHU3yaJIbHOTO TIPOM3Be/IeHHs OOMBIITUHCTBO
TepPeBOJUECKUX peIIeHnd MOXXHO CUMTATh YJAuHbIMH, IOCKOIBKY Oosiee TpeTH
OTpOLLIEeHHBIX CMOTJIM pacro3HaTb WHTepPTeKCTyajbHble OTChUIKU Osarozaps
WICTI0JTb30BaHUI0 HECKOJIbKMX CeMUOTHUECKUX KO/IOB, UTO YKa3biBaeT Ha 3HAUMMOCTD
TEOPUU TOJUMOZAJLHOCTU B  ay/JHWOBU3yaJlbHOM T[lepeBOjie U  OuepuurBaeT
JanbHeWIlIMe  TIepCIIeKTUBbI  WCCAeIOBaHUSI  TepeBojla  ayAMOBH3YasbHbBIX
TI0/IUMO/Ia/TbHBIX TEKCTOB B acTieKTe UX BOCTIPUSATHS 3PUTEIEM.
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